NiSANE CEKUY

C.M. Jacobson

Nisané ¢ekuye wendene, nustene u geseykerdene de mordemi ré ordim kené.
Mordem cituri waneno, nusneno ya ki gesey keno, ni nisanu ra béli [araze] beno.

1 Nisané ke peyé cekuye (cumla) deré:
1.1 Noxtal[.]: (AIm.: Punkt)
1.1.1 Peyé cekuye de:

Eke cekuye cekuya persi ya ki vengdaisi niya, cekuye ke gediye noxta bena ci.

§ Koremore kora.
§ Lazek vano ke, moa ho néwesa.
§ Toré zamet, pengere cade.

1.1.2 Sirakerdene de ya ki lista de, amoru ya ki herfu ra tepia:

§ 1. soe 2. muriye 3. hengure
§ A. soe B. muriye C. hengure
§ a. soe b. muriye c. hengure

1.1.3 Qesu kilmkerdene de: (Alm.: Abkiirzungen)

§ u.c.b. (uciyo bin)
§ ucb. (u ¢iyo bin)
§ mes. (mesela)

1.1.4 Hiré noxtey:
Hiré noxtey musnené ke ciyé némezeto.
§ Fatike . .. Zewez ¢iko nézonena . . .
1.2  Nisané persi[?]: (AIm.: Fragezeichen)

§ Kam?
§ Key?
§ Todi nédi?

1Niade: Hopper, Gale, Foote u Griffit. A Pocket Guide to Corret Grammar (2nd ed.) Barron's Educational Series, New York,
Loon: 1990, pelge 119-139.

2Nisané cekuye ser qeydeé rastnustené ke céré, qararé seminaré 20.-22.11.1998¢€ yé suka Sonsbeck/Alamanyaé. Wazeme ke
nustodé ma nara tepia eve ni geydu binusné. --Redaksiyon



Eke ciyé ra sik beno, guné zerré kilamey (parantez) de nisané persi ci bo.
1980 (?) — 1995

1.3 Nisané vengdaene[!]: (Alm.: Ausrufungszeichen)

Emir, réca, wastene, vatena gewetine u vengdaene ra tepia no nisan beno ci. No
nisan gereke jéde menusiyo, zovina geweta ho bena kemi.

Zof rind vi—tora vajine!
Biraené, waené, béré ita!
Zoné ho gesey bike!
Wes u war bimané!
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2 Nisané ke werté cekuye deré:
2.1 Virgule [,]: (AIm.: Komma)
2.1.1 Waxtqgesu (fiilu) ra tepia:
Waxtgesé ke eve sira tédima yené, inu ra tepia guné virgule ci bo. No ganuno de

¢ip u migeremo.

§ Ezsine, di, amune.
§ Asiye, rot, peyser amé.
§ Ey karé ho kerd, samia ho verde, nika ki orogino ra.

Ak

Hama eke ¢ekuye konjunktifa (yané, eve modusé
ordimker ra tepia guné virgule ci mebo.

wastene”), waxtqeseo

§ | wazené bimané.

§ O néwazeno bivino.
§ Sikime bérime.

§ A bese nékena séro.

2.1.2 Ciakerdena ciyé jé juminiyé ke tédima yené de:

§ Ali, Hesen, Heyder

§ Ali, Hesen, Heyder u Mursa

§ Ali, Hesen u Bese, Heyder u Mursa

§ Ma ameyme, nistime ro, gesey kerd.

2.1.3 D1 cekuyé ke eve ju qesé giredaisi [juvini ra] giredaiyé:
cekuya 1'ine cekuya 2'ine

ciyé cekuye vatena cekuye ciyé cekuye vatena ¢ekuye
§Lazek yeno, hama céneke sona.
§Lazek yeno, clke céneke sona.
§Lazek yeno, ya ki céneke sona.
§lLazek yeno, u céneke sona.




2.1.4 Qesé ke tam parcé cekuye niyé:

Qesé ke tam parcé cekuye niyé, guné eve virgule cia bé.

Ala, t1 veng meke.

Ma, mordemek kata si?

Heya, ma yeme ¢é sima.

Né, ma nime.

Chemo, chemo, mordemé kemera mina almosti gurete, rema!
Na ri ra, ma heni wazeme.

Heto bin ra, ma ki zovina ¢i guret.

Ma wast ke to bivinime, coka.

Sima ke peyser amey, hona.

Heni beno, qge!
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2.1.5 Qesé ke hurendia huya normale de niyé:

Qesé ke hurendia huya normale de niyé, guné eve virgule cia bé.

cekuye de hurendia normale hurendia ke normale niya
§ Wa u biraé rozé jii dewe de bené. Rozé, ji dewe de, wa u biraé bené.
§ Rae ra vake, “Dewe nika vineme!” Rae ra vake, “Nika vineme, dewe!”

2.1.6 Ju cekuya bina (Alm.: Nebensatz) ke heté veri dera:

Ju ¢ekuya bina ke heté veri dera, gereke eve virgule cia bo.

§ Hata ke vengé gime-gime ‘ve thuthuriye ra gosé mi néero, céna ho mérde

nédan!”

§ Waxto ke koremore ama riyé dina, Wayiré Dina kemera almosti da ve ci.

§ Xal ke hona koka dare nésiyo, qilancike perrena ra, sona.
§ Eke bi tari, bena tever, sona.

2.1.7 Ji cekuya bina ke werte dera, lozim niya:

Cekuya bina ke werte dera, hama lozim niya, guné eve virgule cia bo.

§ Mileté ma ki wazeno, jé her mileti, koka ho sero birewiyo.
§ Xal, werezaé ho ke tené beno pil, céno, werezaé ho rusneno mektev.

2.1.8 Ju cekuya bina ke werte dera, lozima:

Ju cekuya bine ke werte dera, hem ki heté maney ra gereke ¢ekuye de bivo, guné

eve virgule cia bo.

§ Ma hesna ke, tayine ki voz do, siyé dugeluné teveri.

2.1.9 Parcé de cekuye ke werte dero:



Parcé de cekuye ke werte dero, gere eve virgule cia bo.
§ Ma, meste né, béro yeme ¢é to.
§ Ey, avukat né, wast ke doxtor bivino.

2.1.10 Delet famkerdene de:

Eke cekuye zovina delet fam bena, guné virgule ci bo.
§ Ma some suke, vineme. (Aim.: Wir gehen in die Stadt, dann sehen wir.)
§ Ma some, suke vineme. (Alm.: Wir gehen um die Stadt zu sehen.)

2.1.11 Zovina cau de:

Jé na meseluné cérenu de guné virgule ci bo.

Mesela, . . .

Olvozé hewli, . . .

1,000,000

O vano, “Ma meste yeme ¢é to.”
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2.2 Noxta ve virgule ra (noxtavirgule[;]): (Alm.: Strichpunkt)

D1 ¢cekuy ke bé gesé giredayisi amey télewe, guné noxtavirgule ci bo.

§ Bike, bivine; meke, mevine.

cekuya 1'ine cekuya 2'ine
ciyé cekuye vatena ¢ekuye ; |ciyé vatena ¢ekuye
cekuye
§Heya, ame, si 5 |lmi di.
mordemé
SUwa i chemi vérde ra, ; ez nika zovina chemune.
siye

D1 ¢cekuy ke eve gesé giredayisi amey télewe, hama virgule ki esta:

§ Ez zof hewnu névinenune, ya ki vinenune; hama eke ustune ra, mi viri ra
soné.

ciyé cekuye | vatena cekuye ; | giredayis
Ez zof hewnu , | yaki
névinenune
[ez] vinenune ; | hama
eke ustune ra ,
lyil mi viri ra soné.

2.3 D1 noxtey [:] (Alm.: Doppelpunkt)

§ ltaradimaniyené:1....2....3. ...
§ Taémeseleyesté:1....2....3....
§ Ninamey Aravki ra cériye, vajime ke: Memed, Ali, Hiseyin . . .



§ Vané ke, ji ¢i her ¢iyo bini ra avé yeno: pere.
§ 10:30 (sate des u ném)

2.4 Tire [-] (AIm.: Bindestrich)

Meseluné nianenu de:

§ xan-xirave
§ pede-pede
§ di-hiré

§ thip-thol

Peyé xete de gese leteykerdene de.

§ ... bivirasténe.

... bI-
viraséne.

... bivi-
rasténe.

... biviras-
téne.

... bivirasté-
ne.

Tarix u roji ke nusiné:

§ 1895 - 1995 (yané, 1895 ra hata 1995)
§ 02.- 04.05.1999 (yané, 02 ra hata 04)

2.5 Tira derge[—] (d tiri télewe[--]) (AIm.: Langer Strich)

Ison ke werté geseykerdene de gesé ho birrna, dima reyna gesey kerd.

§ M wast ke—né, ez thoa névan.

Ison ke werté cekuye de zovina ¢iyé va, dima ¢cekuya ho gedene.

§ Lazé mi—u zof lazeko de baqilo—si mektev, bi avukat.

§ O derduné i mileti nusneno—pé daktula. (O derduné i mileti pé daktula
nusneno.)

2.6 Cengel ['](afastrof): (AIm.: Apostroph)
2.6.1 Kilmkerdene de:

§ Ezvaji’...(Ez vajine...)
§ Lazé m’l (Lazé mil)

2.6.2 Eve amoru, herfu, u.c.b.:

§ Na pelge sere hiré 4'i (¢cor’i), des x’y (xe’y), u ses &'y (u’y) esté.



2.7 Kilame[()]: (AIm.: runde Klammern/Parenthese)

Ma sime suke (namé na suke Xarpéto); suke de ¢i-mi guret.
Ma gime, (1) mordemé ho di, (2) ¢i-mi guret, (3) arave hérna.
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2.8 Kilameo kosin[]: (Alm.: Klammern)

§ “Hal ve hal, desté mordemi [taé vané, mordeym] coru cira nébeno.”

2.9 Dicengeli[]: (AIm.: Anfiihrungszeichen)

2.9.1 Nameé nustisé perlodu u.c¢.b. de:
§ “Koremore”

§ “Sanika Phepugi”

2.9.2 Ciyo ke direkt vajino:

U vano ke, moa dey néwesa.

§ U vano, “Moa dey néwesa.”

§ “Moa dey néwesa,” vano.

§ “Moa dey néwesa,” vano. “Xestexane dera.”
§ U vano ke, moa dey “néwesa’.

2.9.3 Ciyo gurete de [ragoze de] ver u pey de: (Alm.: Zitat)

“Ciyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo
gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete.

“Ciyo gurete ciyo gurete ¢iyo gurete ciyo gurete ¢iyo gurete ciyo gurete ¢iyo
gurete ciyo gurete ¢iyo gurete ciyo gurete.”

Hama ciyo gurete [ragoze] ke dergo di ¢gengeli nébené. No hal de ¢iyo gerete
guné qiz binusiyo.

Paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf
paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragrat.

¢iyo gurete c¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete
ciyo gurete c¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete
¢iyo gurete c¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete
ciyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete
ciyo gurete ¢iyo gurete ¢iyo gurete

Paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf
paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragraf paragrat.

2.9.4 Vatene ke werte vatene dera:



$

“Teee, xalo, xalo, ez sine mektev, mektev de maylim derse dé ma. Ey vake,

‘Her kes bese nékeno dizdeni bikero. Uyo ke si, biné qilancike ra hak vet,
qilancgike piro néginé, dizdeni o keno.””

2.9.5 D1 c¢éngeli eve zovina nisani:

Zovina nisani guné di ¢céngelu ra avé binusiyé.

§
§
§
§

“Ma some carsi.”
“Carsi meso!”

“T1 sona carsi?”

“Ma some c¢arsi,” vané.

2.9.6 Diyalodu de (Qeseykerdena di mordemu de):

Diyalodu de serva her vatodi guné paragrafo de newe binusiyo.

Lazeki vake, “Ez yon ¢é to, hama jéde némanon, ¢ike tené karé mi esto.”

Lazeké bini vake, “Rind, ti key yena?”
Vake, “Sate sesine de yon.”
“Tamam,” vake.

3.1
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3.2

Nusteo cot[cewt/italik]: (Alm.: Kursivschrift, Schragschrift)
Namé kitavu, perlodu, jornalu, ucb.:

Tayé Lawiké Dérsimi

Piya

Ware

Tija Sodiri

Kormigkan

Desmala Sure

Mundarten der Zaza

A Grammar of Dimili (also known as Zaza)
Rastnustena Zoné Ma

Zazaca Okuma-Yazma El Kitabi
Grammatik der Zaza-Sprache

Zazaki - Grammatik und Versuch einer Dialektologie

Qesey, herfi:

Mordem ke ji gese, ya ki jU herfe sero gesey keno:

$

3.3

Na qesé gawaxe de, hire herfé newey esté: q, w, x.

Ison ke giraniya cekuye ji qesey ser nano ro:



Ison ke giraniya ¢cekuye ji gesey sero né ro, na gese guné eve nusté c¢oti
binusiyo.

§ Ez wazon ke sérine suke, hama ti néwazena.

4 Tavela nisanuné cekuye:

Nisan | Zoné Ma (Zazaki) Almanki Tirki
(1) . noxta punkt nokta
(2) ) virgule Komma virgual
(3) f cengel (afastrof) Apostroph apostrof
(4) - tire Bindestrich tire
(5) — tira derge langer Strich cizgi, —" isareti
(6) ? nisané persi (persnisan) Fragezeichen soru isareti
(7) ! nisané vengdaene Ausrufzeichen tinlem isareti
(8) “r di cengeli Anflihrungszeiche| tirnak isareti

n

(9) : di noxtey [pésero] Doppelpunkt iki nokta Ust (ste
(10) ; noxta ve virgule ra (noxtavirgule) | Semikolon noktali virgil
(11) () kilame (parantez) runde Klammern | parantez
(12) [ kilameo kosin (parantezo kosin) | Klammern kdseli parantez
(13) | italik | nusteo ¢ot [cewt/italik] Schrégschrift italik yazi




